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Herr Legationsrat

.
Im Dezember w. Jd. hatte n. Ber-
1in beim hiesigen russzi ettt

et
Ueber diesen IDesuch bei ich Ih-
nen s.zt. B 2ral Smir-
nov s etwa
55 jah

: d.‘t-.{ =

such ﬁle*ch281tlg
mlt einem der Exponenten der
t;v a._‘.--njl H‘"’l‘t de jTGl":Y:?.li—

-r ﬂz mnane -'_:w:'l -;na-'| aey en der

Generalm het mich am 9., April um 19 Ubkr in sel-
nem H der Luisenstrasse 1m Gebiude der ehema-
lig Hochschule, gegeniiber der Charité, em-
pfange: ung dauerte eine halbe Stunde, bedeu-
Tend. 1 y 2 auf Grund meiner ULisherigen Erfahrungen
angenommen hatte. Ganz im Gegensatz zu allen htheren sowjet-
russischen Offizieren, die ich hier gesehen habe, war Gene-
ral Kotikov gesprichiz und ierig, iiber meine T&atigkeit
Auskunft zu erhalten. Nackh ch mich unter Berufung auf
meinen Besuch bel geinem v tellt, mich in knap-
pen Worten legitimiert und auf meine Zusammenarteit mit dem
russischen Repagtriierung sdam, Genersalmajor
Wersehinin, hingewi ! ¢
gen liber die Heimsel

wissen, wieviele BSe

seien und ob ihrer

stiinden. Wie zlle Rus

von der Voraussetz

h3rigen heim
fir die Griinde, dereQuneQ
eine Zwang sryra+r1191un dass ich

nur die Heimkehrwilligen heimzuschaffen beauftragt sei, zog
er als ergter aller rusgischer Ofiiziere, mit denen ich seit

Beginn meiner Titigkeit in Bayern und Berlin zusammengekom-—
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runz, dass ich dann wohl auch die Zuriickblei-
meine Tdtigkeit als eine Dop-

men bin, die Schlussfol
el r

li”funu der Helw3;1sewilli;en

[

benden betrsue. Er st lt

pelaufgebe auffasse: ersten:
und zweitens die Betreuung der Zuri
Richtigkeit seiner Annalme zu bestat L;un. Ich tat es. Im mbrlden woll-
te General Kotikov Auskunft iiber die Arbeitsmbglichkeiten der Rilckwan-
derer und allgemein iiber den Arbeitsmarkt in der Schweiz, sowie liber

den Beschiftigungsgrad unserer Industrien und die Xohleneinfuhr haben.

Als die Befragung und damit die Audienz zu Ende zu gehen schien, lei=
tete ich das Gesprdch auf die Aufnahme der diplomatischen Beziehungen
zwischen der Sowjetunion und der Schweiz iiber. Ich sagte, ich stellte
mich Genugtuung fest, dass meine Vorstellung mit der Normalisierung
der Beziehungen zusammenfallej; ich sei neulich in der Schweiz gewesen
und hdtte konstatiert, dass die Behdrden und das Volk sich hleraber
freuen. Dieser Bemerlunb folgte eine Unterhaltung, bei der General
Kotikov sichtlich Wert darauf legte, zwischen hoflichen Komplimenten
an die Adresse der Schweiz eingeschaltet, die zwel bekannten Vorwiirfe
zum Ausdruck zu bringen, dass die schweizerische Regierung, in der
lange Zeit Krafte am Work gewesen seien, die den freundschaftlichen
Beziehungen entgegenwirkten, filir das unerfreuliche Verhiltnis zwischen
den beiden L&ndern die Schuld trage und dass sie sich in ihrer Politik
gegeniiber Russland zum schweizerischen Volk in Gegensatz gesetzt hit-
te. Er sagte wortlich, er freue sich zu vernehmen, dass im schweizeri-
schen Volk iliber die Aufnakhme der Beziehungen Freude herrsche; es sel
eben wichtig, dass die Regierung auf das Volk hore. Von meiner Ent-
gegnung, in der Schweiz werde, wie wohl selten in einem Lande, die Po-
1litik der Regierung unmittelbar durch das Volk bestimmt, begnligte er
sich schweigend Kenntnis zu nehmen. Dagegen erwiderte er, es stimme -
und er verstele es, als ich auf seine Frage, warum mit der Aufnahme
der Begziehungen solange zugewartet wurde, bemerkte, die Schweiz habe
sich wdhrend des Krieges in einer Lage befunden, die auf ihre Bezie-
hungen zum Auslande bestimmend Zinfluss haben musste. Den Kern seiner
Meinung iliber die Schweilz offenbarte General Kotikov wohl, als er auf
die Vergangenheit der letzten Jahre, und, wie ich den Zindruck hatte,
auch auf die Gegenwart anspielend, lachelnd sag te, es gebe ein ukraini-
schies Sprichwort, das beuage, dass wenn sich die Grossen streiten, den
Kleinen die TFetzen fliegen. Ich quittierte diese Boutade mit der Be-
merkung, die Schweiz sei gewiss ein neutraler Kleinstaat, sie ktnne
und wolle aber nicht in der Isolierung leben.

Das Gespradch geschickt iiber den Aufenthalt russischer Dichter sowie
Lenins in der Schweiz leitend, frug mich General Kotikov abschliessend
wieviele Russen sich z. 2zt. noch in der Schweiz befdnden und welche
Schwierigkeiten des Transportes oder anderer Art ihrer Heimschaffung
entgegenstiinden. Ich entzog mich dieser Frage, indem ichk auf die prak-
tisch abgeschlossens Heimschaffungsaktion von General Vikhorev hinwies
und erkldrte, ich sei im iibrigen iiber die gegenwirtige Lage nicht un-
terrichtet.

Die Unterredung mit General Kotikov war bei weitem die anspruchsvoll-

-3 -


http://dodis.ch/1923

dodis.ch/1923

ste, die ich bisher mit einem hbheren russischen COffizier gefiihrt

habe. Seine pr&dzisen Fragen, die geschickte Ar{, sie herbeizufiihren,
und seine eindeutigen Repliken beweisen, dass er politisci. aufgeschlos-
sen und bestens geschult ist. Zr macht den Eindruck, "durchaus im Bil-
de zu sein" und steht hoch liber dem primitiven Soldaten = oder unzu-
stdndigen Beamtentypus, mit dem ich vom Leutnant bis zum General bis
heute zu tun hatte. Hptm. Nabholz, der die Unterredung dolmetschte,
bestitigte mir, dass der General ein sehr gepflegtes Russisch spricht,
und meinte, die Ausdrucksweise und das ganze Benehmen wiesen auf -
moglicherweise vorrevolutiondre - akademische Bildung hin.

Mir die Schweiz hat General Kotikov, wie mir schien, nicht sonderlich
grosse Sympathie. Er betrachtet sie nicht ohne NMisstrauen. +ie Hoflich-
keit des Empfanges und der Unterredung vermochten dariiber nicht hin-
wegzutduschen., Sie war wohl nur der Ausdruck dafiir, dass der General
sein Verhalten mit der durch die Normalisierung der diplomatischen Be-
ziehungen neu geschaffenen Lage in Einklang bringen wollte. Dennoch
habe ich keinen Anlass anzunehmen, dass er an meiner T&dtigkeit Anstoss
nimmt. Er hat auf jeden Fall nichts in dieser Richtung verlauten las-
sen, sondern sich darauf beschrankt, kommentarlos meine Heimschaffungs-—
sufgabe, und, was wichtiger ist, meine Betreuungsarbeit festzustellen.
Ob er in der Folge darauf zuriickkommen wird, bleibt offen. Zunichst
deutet nichts darauf hin,

Genehmigen Sie, Herr Legationsrat, die Versicherung meiner vorsziig-

lichsten Hochaclhtung. /(
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